
L’arte non è una professione, 
non v’è differenza essenziale 

tra l’artista e l’artigiano
Walter Gropius

“Art is not a profession: there is no essential difference between an artist and an craftsman...”
Walter Gropius
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I l nostro territorio

Saluzzo è un borgo collinare dal 
fascino trecentesco, con le sue vie 
acciottolate, le chiese e i raffinati 
palazzi nobiliari con giardini che 
impreziosiscono il centro storico.

Il nome di Saluzzo compare per 
la prima volta nel 1028 come 
castrum, anche se le sue origini 
sono probabilmente più antiche 
e risalgono all’epoca romana. 
Governata da quattordici marchesi, 
la città raggiunse il suo massimo 
splendore nel XV secolo, sotto i 
governi di Ludovico I e Ludovico II.

Nel 1511 Saluzzo ottenne 
l’istituzione della Diocesi, 
diventando una piccola capitale 
del territorio. Dopo un periodo di 
decadenza, nel 1601 fu annessa 
al Ducato Sabaudo, passando 
poi sotto il dominio francese in 
epoca napoleonica. Con la nascita 
del Regno d’Italia, Saluzzo venne 
designata capoluogo di circondario 
e sede di sottoprefettura.

«V’è un sol Monviso sulla terra, un 
solo gruppo di monti come quello, 
un solo Pian che s’agguagli di 
Saluzzo al piano».
(Silvio Pellico, nato a Saluzzo il 24 giugno 1798)

Saluzzo 

Saluzzo is a hilltop town of medieval 
charm, with its cobbled streets, 
churches, and refined noble palaces 
with gardens that embellish the 
historic center.

The name Saluzzo appears for the 
first time in 1028 as castrum, though 
its origins likely date back to Roman 
times. Governed by fourteen 
marquises, the town reached its 
peak in the 15th century, under the 
rule of Ludovico I and Ludovico II.

In 1511 Saluzzo became a diocese, 
establishing itself as a small capital 
of the territory. After a brief decline, 
in 1601 it was annexed to the Duchy 
of Savoy, later coming under 
French rule during the Napoleonic 
era. With the birth of the Kingdom 
of Italy, Saluzzo was designated 
district capital and subprefecture.
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I dettagli fanno la perfezione
e la perfezione non è un dettaglio

Leonardo Da Vinci

Details make the difference and the difference is not a detail
Leonardo Da Vinci
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La nostra storia

Tolin Parquets nasce nel 1961 grazie a Mario Tolin che, poco più 
che ragazzo e forte di anni di apprendistato in bottega, apre il 
suo primo negozio dedicato al legno. Da allora prende avvio una 
lunga e appassionata attività nel mondo delle pavimentazioni in 
legno.
Negli anni Mario perfeziona le diverse tecniche di posa: dalla 
posa inchiodata su magatelli, alla posa incollata, fino a quella 
che lo renderà noto e apprezzato, la celebre “posa su sabbia”.
Questa duplice esperienza, tra fornitura e posa, ha permesso 
a Mario e a suo figlio Gian Luca di acquisire una profonda 
consapevolezza delle qualità che un parquet deve possedere, 
tanto dal punto di vista estetico quanto da quello tecnico.
Oggi l’azienda vede coinvolta la terza generazione: 
Daniela, moglie di Gian Luca, che segue con competenza 
l’amministrazione, e Andrea, figlio di Gian Luca, che porta avanti 
con passione la tradizione di famiglia, proiettandola nel futuro.

Our history

Tolin Parquets was founded in 1961 by Mario Tolin who, as a 
young man with years of apprenticeship behind him, opened 
his first wood shop. This marked the beginning of a long and 
passionate journey in the world of wooden flooring.
Over the years, Mario perfected different installation techniques: 
from nailed installation on joists, to glued installation, up to 
the method that made him renowned – the celebrated “sand 
installation.”
This dual expertise, combining supply and installation, 
allowed Mario and his son Gian Luca to develop a profound 
understanding of the qualities a parquet must possess, both 
aesthetically and technically.
Today, the company is guided by the third generation: Daniela, 
Gian Luca’s wife, who manages the administration with 
expertise, and Andrea, their son, who carries forward the family 
tradition with passion, projecting it into the future.

Mario TOLIN Gian Luca TOLIN

Andrea TOLIN

Daniela MINETTI

Simone Marotta 
reparto produzione 

e finitura a olio

manufacturing and 
oiling department 

Manuel Arnetta 
responsabile 

magazzino e ordini

responsible oiling 
department 

Alessia Boetto 
responsabile finiture 

a olio

oiling department 

Enrico Gallo 
cantiere e finiture

responsible of building 
site and finishes 

Nicola Gervasio 
cantiere e posa in 

opera

responsible of building 
site and installation

I l nostro 
staff
Our Staff

Marco Bono 
responsabile 

produzione

manufacturing 
department

Dal 1961, artigiani 
con la passione
per il legno

Craftsmen with a passion for wood

Un parquet unico

Per garantire un livello qualitativo eccellente, Tolin 
Parquets segue internamente ogni fase della produzione. 
Ogni passaggio è sottoposto a rigorosi controlli da parte 
di personale altamente specializzato, così da assicurare 
standard elevati e costanti.

Ogni parquet è un pezzo unico: le lavorazioni vengono 
eseguite interamente a mano, con la cura e l’attenzione 
tipiche della tradizione artigiana.
Questa artigianalità ci consente di realizzare pavimenti 
su misura, capaci di interpretare e rispettare appieno le 
esigenze di ogni cliente.

A unique parquet floor

To ensure the highest quality, Tolin Parquets manages 
every stage of production in-house. Each step is subject 
to strict controls by highly specialized personnel, 
guaranteeing consistently high standards.

Every parquet is unique: the processing is carried out 
entirely by hand, with the care and attention typical of 
artisanal tradition.
This craftsmanship allows us to create bespoke floors that 
fully respect and interpret each client’s requirements.
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La produzione 

Scegliere Tolin Parquets significa vivere su un autentico 
pavimento in legno massello, proveniente da foreste 
gestite in modo sostenibile.
Dal cuore della Slavonia selezioniamo i migliori tronchi 
di rovere, che in segheria vengono trasformati in tavole.

Il tavolame viene lasciato stagionare naturalmente 
all’aperto per lunghi periodi, per poi essere trasferito 
nei forni essiccatoi, dove rilascia gradualmente 
l’umidità in eccesso. Al termine, segue la fondamentale 
fase di stabilizzazione: il legno riposa nuovamente, 
riacquisendo il corretto equilibrio interno.

Solo dopo questo percorso il tavolame diventa parquet. 
Ogni fase è attentamente supervisionata dai nostri 
tecnici, per garantire che ogni elemento rispetti i più 
elevati standard di qualità.
Il risultato è un pavimento perfettamente stabile, 
capace di durare nel tempo e adatto anche alla posa su 
sistemi di riscaldamento a pavimento.

Production 

Choosing Tolin Parquets means living on a genuine solid 
wood floor, sourced from sustainably managed forests.
From the heart of Slavonia we select the finest oak logs, 
which are transformed into boards in the sawmill.

The boards are left to season naturally outdoors for 
long periods, then transferred to drying kilns where they 
gradually release excess moisture. Afterwards comes 
the essential stabilization phase: the wood rests again, 
regaining the correct internal balance.

Only after this process does the timber become 
parquet. Every stage is carefully monitored by our 
technicians, ensuring that each piece meets the highest 
quality standards.
The result is a perfectly stable floor, designed to last 
over time and suitable even for underfloor heating 
systems.
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Showroom visit 
To discover our extensive sample collection and consult 
with our architects and technicians, who will advise 
according to the aesthetic and functional needs of the 
project.

Guided visits
We offer the opportunity to visit construction sites in 
progress to see installation methods firsthand, or to 
explore furnished and inhabited homes where our 
parquet expresses all its beauty.

Custom samples 
We create personalized color samples, which clients 
can view directly in their own homes, under the actual 
lighting conditions of their spaces.

Technical site inspection
One of our specialists visits the site to analyze the 
context and prevent potential issues related to 
installation.

Contract transparency
We provide a clear, detailed contract with all costs 
outlined from the outset.

Work supervision 
We oversee and coordinate every stage of the project, 
ensuring that installation is carried out to the highest 
standards.

Professional installation 
All Tolin parquet floors are laid by highly specialized 
personnel.

After-sales assistance
Even after delivery, we remain at the client’s side with 
maintenance services such as polishing, waxing, and 
sanding, to ensure the beauty of the parquet over time.

I l parquet lo realizziamo insieme a te

Incontro in showroom
Per conoscere la nostra ampia campionatura e 
confrontarsi con i nostri architetti e tecnici, che sapranno 
consigliare al meglio in base alle esigenze estetiche e 
funzionali del progetto.

Visite guidate
Offriamo la possibilità di visitare cantieri in corso per 
osservare dal vivo le metodologie di posa, oppure 
abitazioni già arredate e vissute, dove i nostri parquet 
esprimono tutta la loro bellezza.

Campionature personalizzate
Realizziamo campioni colore su misura, che il cliente 
potrà visionare direttamente nella propria abitazione, 
alla luce reale degli ambienti.

Sopralluogo tecnico
Un nostro specialista si reca in cantiere per analizzare il 
contesto e prevenire eventuali problematiche legate alla 
posa.

Trasparenza contrattuale
Elaboriamo un contratto chiaro e dettagliato, con tutti i 
costi esplicitati fin da subito.

Direzione dei lavori
Seguiamo e coordiniamo ogni fase del cantiere, 
assicurandoci che la posa sia eseguita a regola d’arte.

Posa professionale
Tutti i parquet Tolin vengono posati da personale 
altamente specializzato.

Assistenza post-vendita
Anche dopo la consegna, restiamo al fianco del cliente 
con servizi di manutenzione come lucidatura, ceratura 
e levigatura, per garantire la bellezza del parquet nel 
tempo.

Creating your parquet together
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Finiture
Finishes

Manutenzione
La manutenzione dei nostri parquet 
è semplice e alla portata di tutti.
Non sono necessari trattamenti 
professionali: è sufficiente una 
pulizia ordinaria con un detergente 
neutro. Una volta all’anno, 
consigliamo di nutrire il legno con 
una cera liquida, che ne ravviva 
l’aspetto e mantiene intatta la sua 
naturale bellezza.

Maintenance
The maintenance of our parquet 
floors is simple and within 
everyone’s reach.
No professional treatments are 
required: ordinary cleaning with a 
neutral detergent is sufficient. Once 
a year, we recommend nourishing 
the wood with a liquid wax, 
which revives its appearance and 
preserves its natural beauty.

Adatto a bagni e cucine.
Suitable for bathrooms and 
kitchens. 
 
Impermeabile.
Waterproof. 

Realizzabile in cantiere.
Achievable on site. 

Manutenzione semplice.
Simple maintenance. 

100% sostenibile.
100% sustainable.

Finiture ad olio
Le nostre finiture ad olio vengono realizzate interamente 
a mano con prodotti naturali di origine vegetale.
A differenza della vernice, l’olio penetra in profondità 
nelle fibre del legno, valorizzandone la matericità e 
donandogli un aspetto autentico e naturale.

Il trattamento classico prevede una prima stesura di olio 
pigmentato, che definisce la colorazione desiderata. 
Dopo i necessari tempi di asciugatura – fondamentali 
per rispettare la natura del prodotto – vengono 
applicate due mani di cera di finitura, anch’essa 
vegetale, che rendono il parquet impermeabile e 
protetto.

Da oltre trent’anni Tolin Parquets investe in ricerca e 
sviluppo per perfezionare i propri trattamenti ad olio, 
selezionando materie prime naturali e collaborando con 
le migliori aziende italiane del settore.

Oil finishing
Our oil finishes are applied entirely by hand using 
natural, plant-based products.
Unlike varnish, oil penetrates deep into the wood fibers, 
enhancing its material quality and giving it an authentic, 
natural look.

The traditional treatment involves an initial application 
of pigmented base oil, which defines the desired color. 
After the necessary drying times – essential to respect 
the nature of the product – two coats of finishing wax, 
also plant-based, are applied, making the parquet 
waterproof and protected.

For over thirty years, Tolin Parquets has invested in 
research and development to refine its oil treatments, 
selecting natural raw materials and working with the 
best Italian companies in the sector.

Facil ità di ripristino / Easy restoration
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Lavorazioni superficiali
Surface finishes

Spazzolatura
Brushing

Sabbiatura
Sandblasted

Piallatura a mano
Hand planed

Taglio sega 
Saw cut 

Bisello irregolare 
“Effetto sbrecciato”
Imperfect bevel 
Chipped effect

Lavorazione 
“Effetto vissuto”
Aged effect finish

Bisello irregolare 
“Effetto bombato”
Imperfect bevel 
rounded effect

Falegnameria
Carpentry

La passione 
degli artigiani
All’interno di Tolin Parquets 
abbiamo sviluppato un reparto di 
falegnameria dedicato, dove i nostri 
maestri artigiani realizzano scale, 
boiserie e complementi d’arredo su 
misura.
Ogni creazione nasce dal nostro 
legno, lavorato con cura e 
impreziosito dalle finiture artigianali 
che da sempre contraddistinguono 
il nostro lavoro.

The Passion of 
Craftsmanship
Within Tolin Parquets we have 
developed a dedicated carpentry 
department, where our master 
artisans create staircases, wood 
paneling, and bespoke furnishings.
Each creation is born from our 
wood, carefully worked and 
enhanced by the artisanal finishes 
that have always distinguished our 
work.

Chi lavora con le mani è un operaio.
Chi lavora con le mani e la testa 
è un artigiano.
Chi lavora con le mani, la testa 
ed il cuore è un artista.
(San Francesco d’Assisi)

Who works with hands is a worker.
Who works with hands and head is a craftsman.
Who works with hands, head and heart is an artist.

(San Francesco d’Assisi)
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La posa su sabbia

Tolin offre ai propri clienti una tecnica di posa del 
parquet unica, calibrata sulle caratteristiche specifiche 
di ogni cantiere. Che si tratti di una nuova costruzione o 
di una ristrutturazione, siamo in grado di consigliare la 
soluzione ottimale in base al tipo di parquet scelto.

In generale, le tecniche di posa si distinguono in 
due grandi categorie: quelle dedicate ai sistemi di 
riscaldamento tradizionali e quelle progettate per i 
sistemi di riscaldamento a pavimento.

1 2 3

1. Rigonatura sabbia / 2. Stesura frenovapore / 3. Pannello in gesso fibra / 4. Inchiodatura parquet
1. Sand trimming / 2. Steam brake application / 3. Fiber gypsum panel / 4. Parquet nailing

4

Non richiede l’utilizzo di colle durante la posa.
It does not require the use of glues 
during installation. 

Costi energetici di produzione ridotti.
Reduced production energy costs. 

Esente da emissioni nocive.
Free from harmful emissions. 

Alta riciclabilità.
High recyclability. 

Garantisce una buona traspirazione.
It guarantees good breathability. 

Vantaggi della posa a secco
Advantages of dry laying

Ispezionabile nel tempo

•	 Possibilità di rimuovere e 
recuperare il parquet.

•	 Individuazione e riparazione di 
eventuali tubi forati in caso di 
perdite.

•	 Reinstallazione del sottofondo a 
secco.

•	 Inchiodatura del parquet.
•	 Trattamento ad olio.

Inspectable over time

•	 Possibility to remove and recover 
the parquet.

•	 Identify and repair any punctured 
pipes in case of leaks.

•	 Reinstallation of the dry subfloor.
•	 Nailing the parquet.
•	 Oil treatment.

Sand Installation

Tolin offers its clients a unique parquet installation 
technique, tailored to the specific characteristics of each 
project. Whether it is a new build or a renovation, we are 
able to recommend the most suitable solution for the 
chosen parquet.

In general, installation techniques can be divided into 
two main categories: those designed for traditional 
heating systems and those suitable for underfloor 
heating systems.

Compatibile con riscaldamento a pavimento.
Compatible with underfloor heating. 

Ottima qualità termo-acustica.
Excellent thermo-acoustic quality. 

Comfort al camminamento e carichi leggeri.
Walking comfort and light loads. 

Garanzia di stabilità nel tempo.
Guarantee of stability over time. 

Riduzione dei tempi di installazione.
Reduction of installation times.

| Vivere su un parquet naturale

Living on a natural parquet
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Pavimenti contemporanei
Contemporary Floors

Il legno è l’espressione più 
autentica della natura e, oggi, si 
presta a infinite interpretazioni.
Il nostro obiettivo è valorizzarne la 
bellezza originaria, trasformandola 
in superfici capaci di dialogare con 
ogni stile abitativo contemporaneo.

La versatilità dei pavimenti in legno 
– nelle essenze, nei formati, nelle 
finiture e nelle tipologie di posa – 
permette di soddisfare qualunque 
esigenza estetica e costruttiva.

Protagonista assoluto è il Rovere, 
la specie più adatta alle lavorazioni 
di pregio: resistente e durevole 
sul piano tecnico, materica e ricca 
di sfumature su quello estetico. 
Una base solida e al tempo stesso 
elegante, capace di interpretare le 
tendenze contemporanee in modi 
sempre nuovi.

Wood is the most authentic 
expression of nature, and today it 
lends itself to infinite interpretations.
Our goal is to enhance its original 
beauty, transforming it into surfaces 
able to dialogue with every 
contemporary living style.

The versatility of wooden floors – 
in species, formats, finishes, and 
installation methods – makes it 
possible to meet any aesthetic and 
construction requirement.

The undisputed protagonist is oak, 
the species best suited to high-
quality processing: technically 
resistant and durable, aesthetically 
rich in texture and nuance. A solid 
yet elegant base, able to interpret 
contemporary trends in ever-new 
ways.
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Contemporaneità
con radici profonde
Contemporary Style
with Deep Roots

Parquet massello in Rovere di Slavonia
Posa a tolda di nave • Larghezze alternate
Scelta nodata • Spazzolato e bisellato
Finitura a olio naturale • Colore: Tannino

Progetto Martina Design 
Location: Barge, provincia di Cuneo.

Solid Oak Parquet from Slavonia
Shipdeck pattern • Alternating widths
Knotty grade • Brushed and beveled
Natural oil finish • Color: Tannin

Project by Martina Design 
Location: Barge, province of Cuneo.
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Contemporaneo, 
senza tempo
Contemporary, Timeless

Parquet multistrato in Rovere di Slavonia
Posa a tolda di nave con maxi listoni • Larghezza fissa
Scelta nodino • Spazzolato e bisellato
Finitura a olio naturale • Colore: Cenere.

Progetto privato. 
Location: Pinerolo, provincia di Torino.

Engineered Oak Parquet from Slavonia
Shipdeck pattern with extra-wide planks • Fixed width
Knotty grade • Brushed and beveled
Natural oil finish • Color: Ash.

Private project. 
Location: Pinerolo, province of Turin.
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Quando il restauro incontra la natura
When the restoration meets the nature

Parquet massello in rovere di Slavonia • Posa a tolda di nave  
Larghezze alternate • Scelta Nodata • Spazzolato e bisellato 
Finitura a Olio • Colore: Effetto grezzo.

Progetto Studio F.lli Sartore s.r.l 
Location: Santa Vittoria d’Alba, provincia di Cuneo.

Massive Oak from Slavonia • Type of laying:  Ship deck  
Alternating width • Wood choice: Knotted, brushed and 
beveled • Finishing: oil • Color: Rought effect.

Project by Studio F.lli Sartore s.r.l. 
Location: Santa Vittoria d’Alba, province of Cuneo.
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Il gusto e la sobrietà del bianco e nero
Black & white: the taste and the sobriety 

Parquet massello in rovere di Slavonia • Posa a tolda di nave 
Larghezza fissa • Scelta nodino • Spazzolato e bisellato • Finitura 
a olio • Colore: Legno Chiaro.

Progetto Bogetto Costruzioni s.r.l
Location: Carmagnola, provincia di Torino.

Massive Oak from Slavonia • Type of laying: Ship deck • Fixed 
width • Wood choice: Knotted Brushed and beveled • Finishing: 
oil • Color: Light Wood.

Project by Bogetto Costruzioni s.r.l 
Location: Carmagnola, province of Turin.

La raffinatezza e sobrietà 
del restauro
The refinement and the sobriety of the restoration

Parquet massello in rovere di Slavonia
Posa a tolda di nave • Larghezza alternata
Scelta Nodino • Spazzolato e bisellato
Finitura a Olio • Colore: Tabacco.

Progetto Studio Arch. Fabrizio Nasi 
Location: Busca, provincia di Cuneo.

Massive Oak from Slavonia
Type of laying: Ship deck • Alternating 
width • Wood choice: Knotted • Brushed 
and beveled • Finishing: oil 
Color: Cognac.

Project by Fabrizio Nasi Architects 
Location: Busca, province of Cuneo.
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Il calore 
autentico 
del legno
The Authentic Warmth 
of Wood

Parquet massello in Rovere di Slavonia
Posa a tolda di nave con maxi listoni  
Larghezze alternate • Scelta nodata  
Spazzolato e bisellato • Finitura a olio naturale 
Colore: Tannino
	
Progetto Studio Arrò Architetti.
Location: Saluzzo, provincia di Cuneo.

Solid Oak Parquet from Slavonia
Shipdeck pattern with extra-wide planks  
Alternating widths • Knotty grade 
Brushed and beveled • Natural oil finish
Color: Tannin

Project by Studio Arrò Architects.
Location: Saluzzo, Province of Cuneo.
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La sobrietà e contemporaneità
di un appartamento milanese
Sobriety and contemporaneity in an apartment in Milan

Parquet massello in rovere
Posa a tolda di nave • Larghezze alternate
Scelta nodino • Spazzolato e bisellato
Finitura a olio • Colore: Cenere.

Progetto Arch. Alessandra Rosi, 
Arch. Giuseppe Barbieri 
Location: Milano.

Massive Oak from Slavonia
Type of laying: Ship deck • Alternating 
width • Wood choice: Knotted • Brushed 
and beveled • Finishing: oil • Color: Ash.

Project by Architect Alessandra Rosi, 
Architect Giuseppe Barbieri. 
Location: Milan.
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Parquet multistrato in Rovere di Slavonia
Posa a tolda di nave con maxi listoni • Larghezze alternate
Scelta nodata • Spazzolato, bisellato e bruciato superficialmente
Finitura a olio naturale • Colore: effetto grezzo
	
Progetto Studio Re Growth – Arch. Daniela Bertoletti.
Location: Sestriere, provincia di Torino.

Engineered Oak Parquet from Slavonia
Shipdeck pattern with extra-wide planks • Alternating widths
Knotty grade • Brushed, beveled, and surface-burned
Natural oil finish • Color: raw-effect

Project by Studio Re Growth – Architect Daniela Bertoletti.
Location: Sestriere, Province of Turin.

Accoglienza d’alta quota
High-Altitude Warmth
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Parquet multistrato in Rovere di Slavonia
Posa a tolda di nave con maxi listoni 
Larghezza fissa • Scelta nodino 
Spazzolato e bisellato
Finitura a olio naturale • Colore: Tabacco
	
Progetto Carola Ribotta Architetto
Location: Carmagnola, provincia di Torino.

Engineered Oak Parquet from Slavonia
Shipdeck pattern with extra-wide planks 
Fixed width • Knotty grade 
Brushed and beveled
Natural oil finish • Color: Tobacco

Project by Carola Ribotta Architect
Location: Carmagnola, province of Turin.

L’essenza 
del legno, 
il respiro 
dello spazio
The Essence of Wood, 
the Breath of Space
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Artigianalità 
e raffinatezza
un connubio 
perfetto 
Craftmanship and refinement: 
a perfect match

Parquet massello in rovere di Slavonia 
Posa a tolda di nave • Larghezza fissa
Scelta nodato • Piallato, spazzolato e bisellato 
Finitura a olio • Colore: a campione.

Progetto privato.
Location: Cavallermaggiore, provincia di Cuneo.

Massive Oak from Slavonia
Type of laying: Ship deck • Fixed width
Wood choice: Knotted • Planed, brushed 
and beveled • Finishing: oil • Color: client choice.

Private project.
Location: Cavallermaggiore, province of Cuneo.
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Una moderna casa di campagna
A modern country house

Parquet massello in rovere di Slavonia 
Posa a tolda di nave • Larghezze alternate 
Scelta rustica • Spazzolato e bisellato
Finitura a Olio • Colore: Avana.

Progetto Studio Clara Arch. Martinato. 
Location: Milano.

Massive Oak from Slavonia • Type of laying: 
Ship deck • Alternating width • Wood 
choice: Knotted • Brushed and beveled • 
Finishing: oil • Color: Avana.

Project by Studio Clara, Architect Martinato. 
Location: Milan.
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Luce e natura: modernità e tradizione
Light and nature: modernity and tradition

Parquet massello in rovere di Slavonia • Posa 
a tolda di nave • Larghezza alternata • Scelta 
Nodino • Spazzolato e bisellato • Finitura a 
Olio • Colore: effetto grezzo.

Progetto privato.
Location: Roma

Massive Oak from Slavonia • Type of laying: 
Ship deck • Alternating • width • Wood 
choice: Knotted • Brushed and beveled • 
Finishing: oil • Color: rought effect.

Private project. 
Location: Rome,
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Quando un 
classico 
diventa 
intramontabile
A timeless classic

Parquet massello in rovere di Slavonia
Posa a tolda di nave • Larghezze alternate
Scelta Nodino • Spazzolato e bisellato
Finitura a Olio • Colore: Legno chiaro.

Progetto Studio antonioperronearchitetto 
Location: Carmagnola, provicia di Torino.

Massive Oak from Slavonia
Type of laying: Ship deck • Alternating 
width • Wood choice: Knotted • Brushed 
and beveled • Finishing: oil 
Color: light wood.

Project by Antonio Perrone, architect
Location: Carmagnola, province of Turin.
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Il lusso della semplicità 
racchiuso in un parquet
Luxury and semplicity in a parquet floor 

Parquet massello in rovere di Slavonia
Posa a tolda di nave • Larghezza alternata
Scelta Nodino • Spazzolato e bisellato
Finitura a Olio • Colore: Natural parquet.

Progetto Studio antonioperronearchitetto 
Location: Cuneo.

Massive Oak from Slavonia
Type of laying: Ship deck • Alternating 
width • Wood choice: Knotted • Brushed 
and beveled • Finishing: oil •  Color: Natural 
parquet.

Project by Studio antonioperronearchitetto 
Location: Cuneo.
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Parquet massello in rovere di Slavonia
Posa a tolda di nave • Larghezza alternata
Scelta Nodino • Spazzolato e bisellato
Finitura a Olio • Colore: Effetto grezzo.

Progetto Arkè Design. 
Location: Torino.

Massive Oak from Slavonia
Type of laying: Ship deck • Alternating 
width • Wood choice: Knotted • Brusched 
and beveled • Finishing: oil
Color: Rough effect

Project by Arkè Design. 
Location: Turin.

Se la moda passa, 
lo stile resta
Fashion passes…style remains
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La 
contemporaneità 
di un parquet 
in legno
The contemporaneity 
of a parquet floor

Parquet massello in rovere di Slavonia
Posa a tolda di nave • Larghezza fissa
Scelta Nodino • Spazzolato e bisellato
Finitura a Olio • Colore: Tabacco.

Progetto Studio Arch. Gianmarco Abitabile. 
Location: Santena, provincia di Torino.

Massive Oak from Slavonia
Type of laying:  Ship deck • Fixed width
Wood choice: Knotted • Brushed and beveled
Finishing: oil • Color: Tobacco.

Project by Studio Arch. Gianmarco Abitabile. 
Location: Santena, province of Turin.
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Il calore ed 
il carattere 
del rovere
Oak: the warmth 
and the elegance

Parquet massello in rovere di Slavonia 
Posa a tolda di nave • Larghezza fissa
Scelta nodata • Spazzolato, 
bisello sbrecciato  e nodi aperti
Finitura a olio • Colore: Black.

Progetto Studio Kuadra.
Location: Cherasco, provincia di Cuneo.

Massive Oak from Slavonia
Type of laying: Ship deck • Fixed width
Wood choice: Knotted • Brushed, 
chipped bevel and open knots
Finishing: oil • Color: Black.

Project by Studio Kuadra. 
Location: Cherasco, province of Cuneo.
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Rigore e austerità 
Rigor and austerity

Parquet multistrato in rovere di Slavonia
Posa a tolda di nave • Larghezza fissa
Scelta Nodino • Spazzolato e bisellato
Finitura a Olio • Colore: nero assoluto.

Progetto Studio: Carola Ribotta Architetto.
Location: Carmagnola, provincia di Torino.

Multilayer oak from slavonia
Type of laying: ship deck • fixed width 
Wood choice:  knotted • Brushed and beveled 
Finishing: oil  • Color: absolut black.

Project by Carola Ribotta Architect. 
Location: Carmagnola, province of Turin.
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Parquet massello in rovere di Slavonia
Posa a tolda di nave • Larghezza fissa
Scelta Nodata • Spazzolato e bisellato
Finitura a Olio • Colore: Legno chiaro.

Progetto Studio Arch. Roberto Patrese. 
Location: Fossano, provincia di Cuneo.

Massive Oak from Slavonia
Type of laying: Ship deck • Fixed width
Wood choice: Knotted • Brushed and 
beveled • Finishing: oil • Color: Light 
wood.

Project by Studio Arch. Roberto Patrese. 
Location: Fossano, province of Cuneo.

Un rustico di campagna
magistralmente reinterpretato
The reinterpretation of a countryside rustic 
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Il ricordo di una casa torinese
The remembrance of a turinese house

Parquet massello in rovere di Slavonia 
Posa a spina Italiana • Scelta nodino 
Spazzolato, bisellato e burattato 
Finitura a olio • Colore: Tabacco smoked.

Progetto Studio Chiara Architetto Barbero, 
Location: Torino.

Massive Oak from Slavonia 
Type of laying: Herring bone 
Wood choice: Knotted 
Brushed, beveled and tumbled 
Finishing: oil • Color: Smoked tobacco.

Project by Studio Chiara Architect Barbero. 
Location: Turin.

La calda accoglienza del legno
The warm welcome of wood

Parquet massello in rovere di Slavonia • Posa a tolda di nave 
Larghezza fissa • Scelta Nodata • Spazzolato e bisellato
Finitura a Olio • Colore: a Campione.

Progetto Studio Carola Ribotta Architetto.
Location: Carmagnola, provincia di Torino.

Massive Oak from Slavonia • Type of laying: Ship deck • 
fixed width • Wood choice: Knotted • Brushed and beveled • 
Finishing: oil • Color: client choise.

Project by Studio Carola Ribotta Architect.
Location: Carmagnola, province of Turin. 
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Dal bosco all’abitare: 
eleganza su misura
From Forest to Living: Tailored Elegance

Parquet massello in Rovere di Slavonia
Posa a spina ungherese
Scelta nodata • Spazzolato e bisellato
Finitura a olio naturale • Colore: Cenere.
	
Progetto Geom. Guja Chiaraviglio.
Location: Carmagnola, provincia di Torino.

Solid Oak Parquet from Slavonia
Hungarian herringbone pattern
Knotty grade • Brushed and beveled
Natural oil finish • Color: Ash.

Project by Geom. Guja Chiaraviglio. 
Location: Carmagnola, province of Turin.
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Due anime, 
un’unica 
materia
Two Souls, One Material

Parquet massello in Rovere di Slavonia
Posa a spina italiana
Scelta nodata • Spazzolato e bisellato
Finitura a olio naturale • Colore: Brandy.
	
Progetto Geom. Alessio Walter.
Location: Caramagna Piemonte, provincia 
di Cuneo.

Solid Oak Parquet from Slavonia
Italian herringbone pattern
Knotty grade • Brushed and beveled
Natural oil finish • Color: Brandy.

Project by Geom. Alessio Walter. 
Location: Caramagna Piemonte, province 
of Cuneo.
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Massello: 
un materiale 
senza filtri
Solid Wood: a Raw, 
Honest Material

Parquet massello in Rovere di Slavonia
Posa a spina ungherese • Scelta nodata 
Spazzolato e bisellato
Finitura a olio naturale • Colore: Brandy.
	
Progetto Studio Tecnico Pralavorio.
Location: Villarbasse, provincia di Torino.

Solid Oak Parquet from Slavonia
Hungarian herringbone pattern
Knotty grade • Brushed and beveled
Natural oil finish • Color: Brandy.

Project by Studio Tecnico Pralavorio. 
Location: Villarbasse, province of Turin.
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Tradizione su misura, 
eleganza d’autore
Tailored Tradition, Signature Elegance

Parquet massello in Rovere di Slavonia
Posa a spina italiana con fascia e bindello
Scelta nodino • Liscio, levigato in opera
Finitura a olio naturale • Colore: Calvados.
	
Progetto Cravero Bonetto Architetti.
Location: Carignano, provincia di Torino.

Solid Oak Parquet from Slavonia
Italian herringbone with border and frame
Knotty grade • Smooth, sanded on site
Natural oil finish • Color: Calvados.

Project by Cravero Bonetto Architects. 
Location: Carignano, province of Turin.
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Nuovo 
di natura, 
antico 
per scelta
Naturally New, 
Timeless by Choice

Parquet massello in Rovere di Slavonia
Posa a spina italiana con fascia e bindello
Scelta nodata • Spazzolato, Lavorato 
superficialmente, effetto vissuto • 
Finitura a olio naturale • Colore: Brandy.
	
Progetto Studio Archetipo
Arch. Fabrizio Zamboni
Location: Castiglione Torinese, provincia 
di Torino.

Solid Oak Parquet from Slavonia
Italian herringbone with border and frame
Knotty grade • Brushed, surface-aged 
effect • Natural oil finish • Color: Brandy.

Project by Studio Archetipo 
Architect Fabrizio Zamboni 
Location: Castiglione Torinese, province 
of Turin.
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Contemporaneo 
nel cuore
della storia
Contemporary 
in the Heart of History

Parquet massello in Rovere di Slavonia
Posa a spina ungherese
Scelta nodata • Spazzolato e bisellato
Finitura a olio naturale • Colore: Cenere.
	
Progetto Martina Design.
Location: Saluzzo, provincia di Cuneo.

Solid Oak Parquet from Slavonia
Hungarian herringbone pattern
Knotty grade • Brushed and beveled
Natural oil finish • Color: Ash.

Project by Martina Design. 
Location: Saluzzo, province of Cuneo.
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Parquet massello in Rovere di Slavonia
Posa a spina italiana
Scelta nodata • Spazzolato e bisellatura 
sbrecciata a mano • Finitura a olio naturale 
Colore: Grigio Sabbia.
	
Progetto Studio Arrò Architetti.
Location: Savigliano, provincia di Cuneo.

Solid Oak Parquet from Slavonia
Italian herringbone pattern
Knotty grade • Brushed with hand-chipped 
bevels • Natural oil finish • Color: Sand Grey.

Project by Arrò Architetti 
Location: Savigliano, province of Cuneo.

Il legno 
che guida 
lo spazio
Wood that Shapes the Space
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Il parquet 
racconta 
il nostro 
modo di 
abitare
The Parquet Tells Our 
Way of Living

Parquet massello in Rovere di Slavonia
Posa a spina italiana
Scelta unica • Lavorazione superficiale 
burattata
Finitura a olio naturale • Colore: Cognac
	
Progetto Arch. Luca Piazzi.
Location: Torino.

Solid Oak Parquet from Slavonia
Italian herringbone pattern
Select grade • Tumbled surface finish
Natural oil finish • Color: Cognac

Project by Luca Piazzi architect. 
Location: Turin.
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Tradizione 
artigianale, 
anima 
torinese
Craft Tradition, 
Turin Soul

Parquet massello in Rovere di Slavonia
Posa a spina ungherese • Scelta nodino  
Liscia, bisellata e piallata a mano 
Finitura a olio naturale 
Colore: a campione.

Progetto: Bottega Studio Architetti 
Arch. Giovanni Ricciuti.
Location: Torino.

Solid Oak Parquet from Slavonia
Hungarian herringbone pattern
Knotty grade • Smooth, beveled and 
hand-planed • Natural oil finish 
Custom color sample.

Project by Bottega Studio Architetti 
Architect Giovanni Ricciuti 
Location: Turin
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L’ eclettismo 
e l’eleganza 
di un 
appartamento 
di provincia
The eclectism and the elegance 
of an apartment in the italian 
province 

Parquet massello in rovere di Slavonia • Posa a spina 
ungherese • Scelta nodino • Spazzolato e bisellato 
Finitura a olio • Colore: Cenere.

Progetto Blaarchitettura
(Alberto Lessan, Jacopo Bracco) con Emilio Dalmasso.
Location: Cuneo.

Massive Oak from Slavonia • Type of laying: Chevron 
Wood choice: Knotted • Brushed and bevelled 
Finishing: oil • Color: Ash.

Project by Blaarchitettura 
(Alberto Lessan, Jacopo Bracco) with Emilio Dalmasso. 
Location: Cuneo.

80 81



Un raffinato 
intervento
dal sapore 
industriale
A refined intervention with 
an industrial flavour

Parquet massello in rovere di Slavonia
Posa a spina ungherese
Scelta nodino • Spazzolato e bisellato
Finitura a olio • Colore: Cognac.

Progetto Studio La Matilde.
Location: Torino.

Massive Oak from Slavonia
Type of laying: Chevron
Wood choice: Knotted 
Brushed and beveled
Finishing: oil • Color: Cognac.

Project by Studio La Matilde. 
Location: Turin.
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Parquet massello in rovere di Slavonia 
Posa a spina italiana
Scelta Unica • liscio, levigato in opera
Finitura a olio • Colore:  a campione.

Progetto Studio Hom Architetti
(Architetti Sabrina Saldo, Roberta Massetti 
e Stefania De Paola).
Location: Torino.

Massive Oak from Slavonia 
Type of laying: Herring bone
Wood choice: Unique •  knotted - smooth
Finishing: oil • Color: client choice.

Project by Studio Hom Architetti 
(Architects Sabrina Saldo, Roberta 
Massetti and Stefania De Paola). 
Location: Turin.

Raffinatezza 
italiana, 
la spina 
d’autore
Italian refinement, the 
signature floor
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La nobiltà
dello stile
senza tempo
The nobility of a timeless 
style

Parquet massello in rovere di Slavonia
Posa a spina ungherese • Scelta Nodino 
Spazzolato e bisellato • Finitura a Olio 
Colore: Cognac.

Progetto Studio Arch. Nicola Boccaccini 
Location: Lucca.

Massive Oak from Slavonia
Type of laying: Chevron
Wood choice: Knotted 
Brushed and beveled
Finishing: oil • Color: Cognac.

Project by Nicola Boccaccini Architects. 
Location: Lucca.
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Eleganza e ricercatezza
a confronto
Elegance and research

Parquet massello in rovere di Slavonia
Posa a spina Italiana • Scelta Nodino Liscio  
Finitura a Olio • Colore: Legno chiaro.

Progetto Architetto Tommaso Olocco. 
Location: Villafalletto, provincia di Cuneo.

Massive Oak from Slavonia
Type of laying: Herring bone
Wood choice: Knotted • Smooth
Finishing: oil • Color: Light wood.

Project by Architect Tommaso Olocco. 
Location: Villafalletto, province of Cuneo.
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Moderno senza tempo
Timeless modern

Parquet massello in rovere di Slavonia
Posa a spina ungherese • Scelta nodata 
Spazzolato e bisellato • Finitura a Olio  
Colore: a Campione.

Progetto Studio: Carola Ribotta Architetto.
Location: Torino.

Massive Oak from Slavonia • Type of 
laying: chevron • Wood choice: Knotted 
Brushed and beveled • Finishing: oil  
Color: client choise.

Project by Studio Carola Ribotta Architect. 
Location: Turin.
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Parquet massello in rovere di Slavonia 
Posa a spina ungherese • Scelta Nodino  
Spazzolato e bisellato • Finitura a Olio  
Colore: Cognac.

Progetto Locatelli Partners 
Arch. Giovanna Cornelio.
Location: Torino.

Massive Oak from Slavonia
Type of laying: Chevron • Wood choice: 
Knotted • Brushed and beveled  
Finishing: oil • Color: Cognac.

Project by Locatelli Partners 
Architect Giovanna Cornelio. 
Location: Turin.

Una sinfonia di dettagli 
fusi armoniosamente 
in un prestigioso progetto
A symphony of details in a prestigious project
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Scoprire 
la Francia in un 
appartamento 
torinese
Discover France 
in a turin apartment

Parquet massello in rovere di Slavonia
Posa a spina Italiana • Scelta Nodino 
Spazzolato e bisellato • Finitura a Olio 
Colore: Neutro.

Progetto Cravero Bonetto Architetti 
Location: Torino.

Massive Oak from Slavonia
Type of laying: Herring bone
Wood choice: Knotted • Brushed and beveled 
Finishing: oil • Color: Neutral.

Project by Cravero Bonetto Architects. 
Location: Turin.
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Parquet massello in rovere di Slavonia 
Posa a spina ungherese
Scelta Nodata • Spazzolato e bisellato
Finitura a Olio • Colore Cenere.

Progetto Studio tecnico Pralavorio.
Location: Castiglione Torinese, provincia 
di Torino.

Massive Oak from Slavonia
Type of laying: Chevron
Wood choice: Knotted • Brushed and 
beveled • Finishing: oil • Color: Ash.

Project by Pralavorio Technical Studio. 
Location: Castiglione Torinese, province 
of Turin.

Contemporaneo, minimale e raffinato
contemporary, minimal and refined
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Altre essenze
Other Wood Species

Accanto al rovere, nella nostra 
falegnameria lavoriamo essenze 
nostrane come olmo, acacia, noce 
nazionale, castagno e ciliegio. 
Legni che provengono dalle foreste 
italiane e transalpine, selezionati 
direttamente dal tronco per 
garantire un percorso a chilometro 
quasi zero. Queste varietà, spesso 
dimenticate, si distinguono 
per venature e colorazioni 
uniche, capaci di trasformarsi in 
pavimenti su misura e totalmente 
personalizzabili. In questo modo 
arricchiamo la nostra proposta: 
già ampia sul rovere, ma ancor più 
affascinante grazie alla riscoperta di 
essenze rare che oggi riprendono 
vita nei nostri progetti.

Alongside oak, in our carpentry 
workshop we work with native 
species such as elm, acacia, Italian 
walnut, chestnut, and cherry. These 
woods come from Italian and 
transalpine forests, selected directly 
from the log to ensure an almost 
zero-kilometer production process.
Often forgotten, these varieties 
stand out for their unique grain 
patterns and colors, transforming into 
bespoke, fully customizable floors. In 
this way, we enrich our offer: already 
extensive with oak, but made even 
more fascinating by the rediscovery 
of rare species that we are bringing 
back to life in our projects.
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L’Arte delle trame geometriche: 
il fascino naturale del noce
The art of geometric patterns: 
the natural charm of walnut

Parquet massello in noce nazionale • Posa a disegno 
Scelta unica • liscio levigato in opera • Finitura a Olio 
Colore: effetto naturale.

Progetto Studio Hom Architetti
(Architetti Sabrina Saldo, Roberta Massetti e Stefania De Paola).
Location: Torino.

Massive national walnut • Type of laying: designed 
Wood choice:  unique - smooth • Finishing: oil 
Color: rought effect.

Project by Studio Hom Architetti 
(Architects Sabrina Saldo, Roberta Massetti and Stefania De Paola). 
Location: Turin
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L’eleganza 
più ricercata 
del noce
Walnut: the upper 
elegance

Parquet massello in noce nazionale
Posa a spina ungherese
Scelta Unica • Lisciato e bisellato
Finitura a olio • Colore:  Neutro.

Progetto Studio Hom Architetti
(Architetti Sabrina Saldo, Roberta Massetti 
e Stefania De Paola).
Location: Torino.

Massive Walnut • Type of laying: Chevron
Wood choice: Unique • Smoothed and 
beveled • Finishing: oil • Color: Neutral.

Project by Studio Hom Architetti 
(Architects Sabrina Saldo, Roberta 
Massetti and Stefania De Paola). 
Location: Turin
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Nazionale, 
una scelta 
di valore
Italian Walnut, 
a Choice of Value

Parquet massello in Noce Nazionale
Posa a tolda di nave • Larghezze alternate
Scelta unica • Liscio e bisellato
Finitura a olio naturale • Colore: neutro

Progetto privato 
Location: Savigliano, provincia di Cuneo.

Solid Italian Walnut Parquet
Shipdeck pattern • Alternating widths
Select grade • Smooth and beveled
Natural oil finish • Color: neutral

Private project 
Location: Savigliano, province of Cuneo.
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Olmo, un 
parquet 
che si 
racconta da 
sé
Elm, a Parquet that 
Speaks for Itself

Parquet massello in Olmo
Posa a tolda di nave • Larghezze alternate
Scelta unica • Liscio e bisellato
Finitura a olio naturale • Effetto grezzo.
	
Progetto Cravero Bonetto Architetti.
Location: Polonghera, provincia di Cuneo.

Solid Elm Parquet
Shipdeck pattern • Alternating widths
Select grade • Smooth and beveled
Natural oil finish • Raw-effect

Project by Cravero Bonetto Architetti.
Location: Polonghera, provincia di Cuneo.
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Il minimalismo incontra 
la natura del teak
Minimalism meets teak 

Parquet massello in Teak Burma
Posa a tolda di nave • Larghezza fissa
Scelta Select • Liscio • Finitura a Olio 
Colore: Effetto grezzo.

Progetto Studio Gerli Geom. Remigi. 
Location: Milano.

Massive Teak Burma
Type of laying: Ship deck • Fixed width
Wood choice: Select • Smooth
Finishing: oil • Color: Rought effect.

Project by Studio Gerli Geom. Remigi. 
Location: Milan.
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Tonalità tenui 
per un’anima 
calda
Soft Tones for a Warm 
Soul

Parquet massello in Ciliegio
Posa a tolda di nave • Larghezze alternate
Scelta unica • Liscio e bisellato
Finitura a olio naturale • Effetto grezzo.

Progetto Locatelli & Partners.
Location: Vignolo, provincia di Cuneo.

Solid Cherry Wood Parquet
Shipdeck pattern • Alternating widths
Select grade • Smooth and beveled
Natural oil finish • Raw-effect.

Project by Locatelli & Partners. 
Location: Vignolo, provincia di Cuneo.
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Pavimenti d’autore
Signature Floors

Pavimenti unici, capaci di 
caratterizzare da secoli le più 
importanti dimore storiche e 
residenze private.Un parquet 
d’autore rappresenta la massima 
espressione dell’artigianato 
artistico: sintesi di una profonda 
ricerca stilistica e di un’attenta 
selezione delle essenze più 
pregiate.

Unique floors that, for centuries, have 
characterized the most important 
historic residences and private 
estates.
A signature parquet represents 
the highest expression of artistic 
craftsmanship: the synthesis of deep 
stylistic research and a meticulous 
selection of the finest wood species.
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Parquet antico
Ancient parquet

L’antico di Classe

Con il tempo, Tolin Parquets ha sviluppato una 
particolare maestria nella realizzazione di parquet in 
legni antichi. Si tratta di pavimenti che portano con 
sé i segni autentici lasciati dai secoli: chiodi ossidati, 
tracce di tarli, moschettature e sfumature irripetibili.La 
produzione nasce da un accurato recupero di vecchie 
travi lignee, da cui vengono rimossi manualmente i 
chiodi e le impurità. Dopo la pulizia, le travi vengono 
segate e poste in essiccatoi dedicati, per poi 
trasformarsi in tavole pronte alla lavorazione. Il risultato 
è un parquet unico e irripetibile, impreziosito dalle 
testimonianze del tempo e capace di donare carattere e 
valore a qualsiasi ambiente.

The Elegance of Antiquity

Over time, Tolin Parquets has developed outstanding 
expertise in creating parquet from reclaimed antique 
wood. These floors carry the authentic marks of 
centuries gone by: oxidized nails, traces of woodworm, 
patinas, and unique textures. Production begins with 
the careful recovery of old beams, from which nails 
and impurities are manually removed. Once cleaned, 
the beams are sawn and placed in dedicated drying 
kilns, before being transformed into boards ready for 
processing.
The result is a unique and unrepeatable parquet, 
enriched by the testimony of time and capable of giving 
character and value to any environment.

1. Recupero da vecchi cascinali dell’800 
2. Fase di smantellamento e recupero dei travi 
3. I travi recuperati 
4. Ricerca chiodi con metal detector 
5. Rimozione chiodi a mano

1. Recovery from old 19th century farmhouses
2. Dismantling and recovery of beams
3. The beams recovered
4. Search for nails with metal detector
5. Removal of nails by hand
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Memoria 
antica, visione 
contemporanea
Ancient Memory, 
Contemporary Vision

Parquet massello in Rovere recuperato
Posa a spina italiana
Scelta unica • Liscio, levigato in opera
Finitura a olio naturale • Colore: effetto grezzo.
	
Progetto Cravero Bonetto Architetti.
Location: Saluzzo, provincia di Cuneo.

Solid Reclaimed Oak Parquet
Italian herringbone pattern
Select grade • Smooth, sanded on site
Natural oil finish • Color: raw-effect

Project by Cravero Bonetto Architetti. 
Location: Saluzzo, provincia di Cuneo.
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Parquet massello in Rovere antico
Posa a tolda di nave • Larghezze alternate
Scelta unica • Spazzolato e bisellato
Finitura a olio naturale • Colore: neutro.
	
Progetto privato. 
Location: Rivoli, provincia di Torino.

Solid Antique Oak Parquet
Shipdeck pattern • Alternating widths
Select grade • Brushed and beveled
Natural oil finish • Color: neutral

Private project.
Location: Rivoli, province of Turin.

Il tempo 
inciso nella 
materia
Time Etched into the 
Material
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La vera 
anima 
del legno 
antico
The true soul 
of ancient wood

Parquet massello in rovere antico
Posa a tolda di nave • Larghezza alternata
Scelta Unica • Liscio
Finitura a olio • Colore:  Neutro.

Progetto Studio Arch. Andrea Boeris 
Location: Torino.

Antique Oak • Type of laying: Ship deck 
Alternating width • Wood choice: Unique 
Smooth • Finishing: oil • Color: Neutral.

Project by Studio Arch. Andrea Boeris. 
Location: Turin.
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Il prestigio 
e l’unicità 
di un casale 
piemontese
The prestige and 
uniqueness of a piedmont 
house

Parquet massello in rovere antico
Posa a quadrotte disegno Chambery
Scelta Unica • Spazzolato
Finitura a Olio • Colore: Neutro.

Progetto Studio Geom. Rosso Marco. 
Location: Saluzzo, provincia di Cuneo.

Massive antique Oak
Type of laying: Chambery tile
Wood choice: Knotted • Brushed
Finishing: oil • Color: Neutral.

Project by Geom. Rosso Marco. 
Location: Saluzzo, province of Cuneo.
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1 2 3 4

1.	 Quadrotte antiche recuperate da 
vecchie dimore 

2.	 Inchiodatura della quadrotta su 
pannello Osb 

3.	Dettaglio fase di posa 
4.	Dettaglio fase di posa

1.	 Ancient chambery tiles recovered from 
old houses 

2.	Nailing of the Chambery tile on OSB 
panel 

3.	Laying phase detail 
4.	Laying phase detail

L’esclusività di un parquet
a disegno
The exclusivity of a parquet of design

Parquet massello in rovere di Recupero
Posa a quadrotte disegno Chambery
Scelta Unica • Lavorazione prima patina
Finitura a Olio • Colore: Neutro.

Progetto privato.
Location: Milano.

Reclaimed Massive Oak 
Type of laying: Chambery tile
Wood choice: Unique • First patina 
Finishing: oil • Color: Neutral.

Private project. 
Location: Milan.

Il parquet antico a disegno viene 
sapientemente  recuperato 
smontandolo da antiche dimore, 
restaurato al fine di mantenere 
intatta l’unicità che solo il tempo ha 
saputo donargli e per ultimo viene 
posato con estrema cura nella 
nuova abitazione.

The old design parquet is expertly 
recovered by dismantling it from old 
houses, restored in order to keep 
intact the uniqueness that only time 
has been able to give it and is finally 
laid with extreme care in the new 
house.
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Parquet multistrato in rovere di Slavonia • 
Posa a disegno Penrose • Scelta Nodino 
• Spazzolato e bisellato • Finitura a Olio 
Colore: a Campione.

Progetto Studio Hom Architetti 
(Architetti Sabrina Saldo, Roberta Massetti 
e Stefania De Paola).
Location: Torino.

Multilayer Oak from Slavonia • Type of 
laying: designed Wood choice: Knotted 
• Brushed and beveled • Finishing: oil • 
Color: client choise.

Project by Studio Hom Architetti 
(Architects Sabrina Saldo, Roberta 
Massetti, and Stefania De Paola). 
Location: Turin.

Tradizione
e modernità
del parquet 
intarsiato
Tradition and modernity 
of inlaid parquet

Parquet a disegno
Patterned Parquet

Un pavimento a disegno è un’opera unica, ispirata 
alle più prestigiose realizzazioni che nei secoli hanno 
reso celebri i grandi maestri artigiani. Ogni elemento 
viene lavorato interamente a mano dai nostri maestri 
falegnami, che modellano e uniscono essenze lignee 
pregiate per dar vita a geometrie senza tempo. Ogni 
pavimento è progettato e realizzato su misura, per 
interpretare al meglio le esigenze estetiche e funzionali 
del cliente. A rendere questi parquet ancora più 
esclusivi, vi è la possibilità di utilizzare legni antichi: 
materiali carichi di storia e patina naturale, capaci di 
donare un carattere irripetibile e un fascino senza 
eguali.

A patterned parquet is a unique work of art, inspired by 
the most prestigious creations that have made the great 
master craftsmen famous through the centuries.
Every element is crafted entirely by hand by our skilled 
carpenters, who shape and combine fine wood species 
to create timeless geometries.
Each floor is designed and made to measure, to best 
interpret the client’s aesthetic and functional needs. To 
make these parquet floors even more exclusive, there is 
the possibility of using antique woods: materials imbued 
with history and natural patina, capable of adding 
unparalleled character and charm.
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L’ordine
che sfugge
alla regola
Order Beyond Rules

Parquet massello in Rovere di Slavonia • Posa a disegno Penrose 
Scelta nodino • Spazzolato e bisellato • Finitura a olio naturale • Colore: Brandy.
	
Progetto Arch. Shinobu Hashimoto.
Location: Torino.

Solid Oak Parquet from Slavonia • Penrose pattern installation • Knotty grade 
Brushed and beveled • Natural oil finish • Color: Brandy.

Project by Shinobu Hashimoto architect. 
Location: Turin.
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Acero, ciliegio e noce
un sogno diventato realtà
Maple, cherry and walnut a dream become reality

Parquet massello in noce, acero e ciliegio • Posa a disegno • Scelta Unica • Liscio
Finitura a Olio • Colore: a Campione.

Progetto Studio Architetto Enzo Solaro. 
Location: Andezeno, provincia di Torino.

Massive walnut, maple and cherry • Type of laying: design • Wood choice: Unique 
Smooth • Finishing: oil • Color: client choise.

Project by Studio Architetto Enzo Solaro. 
Location: Andezeno, province of Turin.
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Il ricordo del mare sulla prua di una barca
The memory of the sea on the bow of a boat

Parquet massello in doussié e acero
Posa pavimento a disegno
Scelta Select • Liscio
Finitura a olio • Colore: Neutro.

Progetto Studio Architetto Pelisseri 
Emanuela. 
Location: Monforte d’Alba, 
provincia di Cuneo.

Massive doussiè and maple
Type of laying: design
Wood choice: Select • Smooth
Finishing: oil • Color: Neutral.

Project by Studio Architetto Pelisseri 
Emanuela. 
Location: Monforte d’Alba, 
province of Cuneo.
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Ogni quadrotta è stata realizzata artigianalmente da pezzi singoli maschiati e incastrati tra loro.
Each tile has been handcrafted from single wood pieces and interlocked pieces.

Un parquet con profonde 
radici nel passato
A parquet with deep roots in the past

Parquet massello in rovere
Posa a quadrotte disegno Chambery
Scelta nodata • Effetto vissuto
Finitura a olio • Colore: Natural parquet.

Progetto Studio antonioperronearchitetto 
Location: Torino.

Massive Oak • Type of laying: chambery 
tile • Wood choice: Knotted • Ancient effect 
• Finishing: oil • Color: Natural parquet.

Project by Studio antonioperronearchitetto 
Location: Turin.
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Scale - top - complementi d’arredo
Stairs, top and furnishing
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Tolin showroom
Milano interior art
An exclusive 
showroom in milan

TOLIN in collaborazione con M.I.A.
ha realizzato uno spazio espositivo, 
dedicato all’incontro con progettisti 
e clienti, dove potranno scoprire la 
nostra produzione di pavimentazioni 
artigianali.

M.I.A. and TOLIN have created 
a showroom dedicated to meet 
designers and customers where 
they can discover our production of 
handmade flooring.
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Il lavoro è la nostra passione, 
cerchiamo di farlo in maniera 
straordinaria
Work is our passion, we try to do it in an extraordinary way

Continuare il viaggio:
80 anni dopo il fondatore

VENERDÌ 1 MARZO 2024
Monastero della Stella, Saluzzo (CN)

Tramite il QR code 
è possibile rivivere 
il film completo 
della nostra storia.
>>>
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